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NAVOD K POUZITi SYSTEMU CARGO FLOOR

Pomoci nasledujicich pokynt bychom vam radi pfiblizili spravné zachazeni se systémem Cargo Floor a
také bychom vas chtéli seznamit s kroky, jaké je tfeba podniknout k feSeni zavad.

Prectéte si pecliveé nasledujici pokyny a dodrzujte je. Systém Cargo Floor vam pak bude spolehlive a bez
zavad slouzit mnoho let.

Pokud systém Cargo Floor nebude fungovat (nebo spravné fungovat) ani pii dodrzeni téchto pokynt,
obrat’te se na naseho nejblizsiho zastupce, ktery vam nepochybné pomuize pti feSeni vzniklych
problémd.

Vénujte zvlastni pozornost obsahu &asti ,,UPOZORNENI“ a ,, DULEZITE POKYNY* na strankach 2 a
3!
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UPOZORNENI]

Se systémem Cargo Floor nepracujte, pokud neni ptilozen navod k pouziti systému v mistnim jazyce.
Pohyblivé ¢asti musi byt zakryty!

Pted pouzitim systému zkontrolujte, zda se podlaha pii nakladani a vykladani pohybuje spravnym
smérem.

Pti provozu systému Cargo Floor se musi vSechny osoby zdrzovat ve vzdalenosti nejmén¢ 10 metra
od systému.

Po pouziti je vzdy tieba systém vratit do pozice 0.

Pii praci na systému musi byt ¢erpadlo a elektroinstalace vzdy vypnuty. Navic by také mély byt
odpojeny hadice nebo potrubi propojujici ¢erpadlo se systémem Cargo Floor.

Po provadéni praci na systému zkontrolujte hladinu oleje.

Zaruka bude uznana pouze tehdy, jestlize byl pfedem udé€len souhlas spolecnosti Cargo Floor B.V.!
U zaruky musi byt v kazdé korespondenci vzdy uvedeno &islo systému. Zadost o zaruku muiiZete
ohlasit jednoduse internetem na adrese: www.cargofloor.nl/download/download cf500sl.html.

V NALEHAVEM PRIPADE zastavte provoz systému Cargo Floor nasledujicim zptisobem:

Stisknéte tlacitka pro zastaveni na dalkovém ovladani.
Ptepnéte vSechny piepinace do polohy 0.

Vypnéte ¢erpadlo.

Vypnéte hlavni vypinac.

Vypnéte motor elektrohydraulického agregatu.

* & & o o

VYSTRAZNA NALEPKA je umisténa na ovladaci skiifice. Viz stranka 4.

& Belangrijke aanmtzmg voordat het Cargo Floor A Indications importantes avant de pouvoir utiliser le
N L steem in gebruik mag worden genomen: F systéme Cargo Floor:
atljd eerst de bedieningshandleiding raadplegen. - Commencez toujours par consulter le manuel d'utilisation.

- altijd eerst de gewenste transport richting bepalen - Commencez toujours par déterminer et contrdler la
en controleren, direction de transport souhaitée.

- Personen moeten altijd tenminste 10 meter afstand - Tenez-vous toujours & au moins 10 métres de distance
houden van een werkend Cargo Floor systeem. d'un systéme Cargo Floor en fonctionnement.

- Na gebruik altijd het Cargo Floor systeem in de niet - Aprés utilisation, remettez toujours le systéme
geactiveerde neutrale {0) posities terugzetten Cargo Floor en position neutre (0) non activée

- Bij onderhoudswerkzaamheden; alles uitschakelen en - Pour tous travaux de maintenance, tout déconnedter et
de hydrauliek loskoppelen débrancher I'hydraulique

& Wichtige Anweisung vor der Inbetriebnahme des
Cargo Floor Systems:
- Immer erst die Bedienungsanleitung lesen.
- Zuerst immer die gewUnschte Transportrichtung
bestimmen und kontrollieren.
- Vomn aktivierten Cargo Floor System miissen
Personen mindestens 10 Meter Abstand halten.
- Nach dem Einsatz das Cargo Foor System in die nicht
aktivierten, neutralen Null-Stellungen (0) zurticksetzen.
- Bei Wartungsarbeiten, alles ausschalten und die
Hydraulik abkuppeln

& m portant tips before the Cargo Floor system can
be put into operation:

- Always consult the operation manual first.

- Always determine and check the direction of transport.
- People must always maintain a distance of at least

10 metres from a working Cargo Floor system.

- After use, always switch the Cargo Floor system

back to the non-activated neutrra% (0) position.

- By maintenance work, switch off everything and

disconnect the Hydraulics.

= C(ARGO FLOOR"

HORIZONTAL LOADING- fUNLOADING SYSTEM

Prima di mettere in funzione il sistema Cargo Floor,
prendere nota delle seguenti indicazioni importanti:

- Consultare sempre prima il manuale operativo..

- Stabilire sempre prima la direzione di trasporto
desiderata e controllare.

- Quando il sistema Cargo Floor & in funzione, le persone
devono sempre mantenere una distanza di almeno 10 metn

- Do,:no I'uso, rportare sempre il sistema Cargo Floor
nella posizione neutra (0}.

- In caso di manutenzione, spegnere il sistema e
scollegare |'impianto idraulico

2 Instrucciones importantes a seguir antes de poner en
funcionamiento el sistema Cargo Floor:

- Siempre consulte primero el manual de instrucdones.

- Siempre determine y controle primero el sentido de
transporte deseado.

- Cuide de que las personas siempre se mantengan a por
lo menos 10 metros de distanda de un sistema
Cargo Floor en movimiento.

- Una vez conduida la operaddn, siempre retome el sisterna
Cargo Floor a las posiciones neutrales no activadas (0)

- Por trabagos de mantenimiento, apagar todo y
desconectar los hidraulicos.

A @
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DULEZITE POKYNY

Pti rozpojovani konektorti nebo dopliiovani olejové nadrze zabrante vniknuti necistot do
hydraulického systému.

Pii nakladani nebo vykladani tézkych objektli s pouzitim plného vykonu upravte rychlost (viz stranka
17); také zabraiite ptetiZzeni.

Doporucujeme, abyste nepiekracovali maximalni pracovni tlak (viz tabulka, strana 17). Pfesto
dochézi k tomu, Ze naptiklad pfi nakladani ¢i vykladani mokrych, téZkych a masivnich materialt
nastane prekroceni maximalniho pracovniho tlaku. Doporucujeme v takovém piipad¢ mirné snizit
zatéz v z4jmu zivotnosti systému.

Nenakladejte a nevykladejte ostré objekty, naptiklad sklo. Takové objekty zbytecné opotiebovavaji
tésnéni. Opotiebena tésnéni 1ze snadno vymeénit. Noveé tésnici pasky ziskate u dodavatele systému:
(Kod soucasti 4008006, 300 m)

Pokud chcete bezpecné prepravovat takovéto materidly, doporucujeme pouzit ochranny svinovaci
kryci mechanismus.

Nikdy nepiekracujte maximalni pocet krokti za minutu pfi pouziti plného posunu (viz stranka 17).
V¢Etsi pocet krokli enormné zatézuje systém a Sasi a generuje v hydraulickém systému velké mnozstvi
tepla.

Pii vykladani nakladu spust’te systém pomalu a jemn¢, dokud naklad nevyjede zvnitiku, a potom
muzete rychlost zvysit.

Pti nakladani a vykladani palet je dulezité, aby na podlahu byla umisténa dobré a rovna paleta.
Jestlize tomu tak neni, existuje nebezpeci, Ze palety ziistanou stat. Umistéte proto pod paletu dievéné
prkno asi 300 x 18 x 2350 mm multiplex (pouzijte mékké dievo).

Zkontrolujte spoj mezi 2 stacionarnimi podlahovymi profily a pohyblivymi profily. Pokud je mezi
nimi mezera, upravte staciondrni profily tak, aby byl spoj optimalni a u bo¢nich stén nebyla zadna
vile.

Zkontrolujte spoj mezi hlinikovymi podlahovymi profily a systémem Cargo Floor. Pokud je mezi nimi
mezera, dotdhnéte Srouby, nebo je vymeéiite.

Specifikace Sroubii:

grouby MI12 x 25 se zapusténou hlavou s vnitinim Sestihranem, tfida 10,9, pozinkované. DIN 7991
Povrch zavit Sroubu je tifeba namazat lepidlem Loctite (Loctite® 243 kat. ¢. 23286).

Kroutici moment ¢ini 100 - 140 Nm.
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Positie typeplaatje CF500

Position of Type plate CF500
Position Typenschild [F500

Position du plaque signalétique CF500

IDENTIFIKAC‘Ni STITEK

VYZNAM POLICEK:

TYPE Typ systému
SYST. NR. Vyrobni ¢islo
PROD. NR. Cislo vyrobku
MAX. WP. Max. délka textu
MAX. CAP. Maximalni zatéz
PROD. YR. Rok vyroby
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NALEPKY E-OVLADANI
Tyto §titky, které jsou dodavany se systémy Cargo Floor, musi byt umistény na vozidle v blizkosti
popisovaného ovladani.
§F CAR6O Rook®

At nromsoe CF8

2

[es02]

i e

Optional: Optioneel: Option:

CF RX Receiver CFTX
At e 6104012 ar QO
N

CARGO FLOOR’
CF RX Recelver

LED = correct power supply voltage

@ I LED = receives a radio signal
W CARG0 FLOOX A’ @ - g‘% B LED = relay is activated

www.cargofloor.n! Art. br. 6104012 =018 www. cargoficor. nl
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\g= canco Mo’
CFTX
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Artac 8102013
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FUNKCE E-OVLADACI SPINACE

PREPINAC CF 7 (NOUZOVE OVLADANI)
Ptepinac CF 7 je trvaly pfepina¢ namontovany na ramu nebo vozidle a ma 3 polohy s nasledujicimi
funkcemi:
it [ iis I = nakladani ) o
' tivuje se oto¢enim otocného prepinace doleva.
I‘/‘\II Pos OJ— zastaveni o
Po uvolnéni pfepinace se oto¢ny piepinac¢ automaticky vrati do této polohy.
Pos I = vykladani
=0 g amsononr -, Aktivuje se otoCenim oto¢neho prepinace doprava.
V zajmu bezpecnosti je tento prepina¢ osazen automatickym odpruzenim pozic
I aIl, takZe se vzdy vrati do stfedni pozice 0. Je to nezbytné kvuli tomu, aby se pfedeslo konfliktnim
situacim pfti pouziti dalkového ovladani CF 8.
Pod ptepinac¢em CF 7 je namontovan konektor, do kterého Ize bez jakychkoli uprav zapojit pfepina¢ RX
8 nebo CF RECEIVER.
Normalng by se mél ptepina¢ CF 7 pouzivat pouze tehdy, pokud je vadny piepina¢ CF 8.

Pokud po pocatecnim sestaveni prepinac¢ nefunguje, pravdépodobné doslo k zdméné + (hnédy) a -
(modry). Nap4jeci kabel je osazen blokovaci diodou, kterd zabranuje opacnému zapojeni + a -.

Do prepinace CF 7 je umisténa pojistka 2A. Neinstalujte tam nikdy siln€j$i pojistku nez 3A. Muize tim
vzniknout poSkozeni elektrické instalace.

PREPINAC CF 8 (HLAVNI OVLADANI)

W CARGO Floog® | Dalkove ovladani CF 8, kter¢ se standardn€ dodava s 10m kabelem, se pouziva k
www.cargofioornf|  béznému ovladani systému.

0 _ Piepina¢ CF 8 je vybaven néasledujicimi ovladacimi tlacitky:

Cervené tlatitko: Tlagitko pro zastaveni. Stisknutim tlagitka zastavite jednotku.
Otocenim tlacitko uvolnite.

I - h Stf;c?dni tlaéit,ko: Stis@utim toho‘Eo tlacitka spustite nakladani (poz. I). Kdyz
® @ B9 1 tlacitko uvolnite, systém se zastavi.

Béhem nakladani musi uzivatel drzet toto tlacitko z bezpec¢nostnich divoda

stisknuté.

II ( '|E Spodni (otoény) pirepinac: Tento otocny piepinac¢ ma dvé polohy. Aktivaci
tohoto pfepinace spustite vykladani (poz. I1). KdyzZ pfepinac uvolnite, systém se
Vi NG

zastavi.
arem 604000 CF 8| NeZ zapnete novou funkei, je potieba ukoncit ptedchozi funkci.

Ptepinac CF 8 je vybaven zastrckou, kterou Ize zapojit do konektoru piepinace CF 7 a pevné utahnout.
Chcete-li ji odpojit, musite odSroubovat prstenec a potom vytdhnout zastr¢ku. Normalné by tato zastrcka
m¢éla byt vzdy zapojena do konektoru.
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PRIDAVNA ZARIZENI

Jako ptidavné zatizeni je k dispozici radiove fizené dalkové ovladani.

To obsahuje:
® | CF RX Receiver (prijimac) se zastrckou, kterou lze zapojit do
CARGO Floon konektoru ptfepinace CF 7 a pevné utdhnout.
horizontal loading- / unloadingsystem Chcete-li ji odpojit, musite odSroubovat prstenec a potom
CF Rx Rece i ver vytahnout zastréku. Normalné by tato zastréka méla byt vzdy
LED = tovrack powar supply voliage zapojena do konektoru.

LED = receives a radio signal
W LED = relay s activated
Art. nr. 6104012 s018 www.cargofloor.nl

Cervené tladitko Stop

Na pfijimaci RX je namontovano ¢ervené tlacitko stop, jeho stlacenim muzete v pfipad¢ nouze systém
zastavit. Jeho opétovnym stisknutim bude systém opét aktivovan. Dbejte na to, abyste kviili pfistupnosti
pii pouzivani bezdratového dalkového ovladani ponechali oteviena dvifka rozvodné skiiné CF7, aby
mohlo byt ovladano Cervené tlacitko stop.

Dalkové ovladani CF TX, obsahuje tfi tlacitka, kterd funguji nasledujicim zptisobem:

L]
. . Tlacditko jedna (nakladani). Stisknutim tohoto tladitka se spusti nakladani, jeho
r = povolenim se nakladéani zastavi (nebo stisknéte velké tlacitko stop, abyste systém
Losa | |unitas zastavili);
(@ carco RooR”
CFTX Tlacditko dvé (vykladani). Stisknutim tohoto tlacitka se spusti vykladani,
opakovanym stisknutim se vykladani zastavi (nebo stisknéte velké tlacitko stop,
vttt abyste systém zastavili);

Artnr. 6104013

S014

Tlaéditko tFi: timto tlacitkem systém zastavite.
V polohéch I-0-1I (plati pro vSechny piepinace) jsou napédjeny nasledujici solenoidy (pokud byly
spravné zapojeny):
- Pozice II (vykladani): napajen pouze solenoid ventilu A (GS02). Solenoid je napajen
stejnosmérnym napétim 24 V (12 V).
- Pozice I (nakladani): napajeny solenoidy ventilli A (GS02) a B (G02). Oba solenoidy jsou
napajeny stejnosmérnym napétim 24 V (12 V).
- Pozice 0: systém je zastaven, solenoidy nejsou napajeny.

DULEZITE

Pted zah4jenim naklddani nebo vykladdani zkontrolujte nasledujici:

-V blizkosti systému nesm¢ji byt zadné osoby.

- Dopravu predmétu nesmi nic blokovat (Jsou oteviené dvete?).

- Uvédomte si, jakou ¢innost chcete provadét - nakladani nebo vykladani? Neprodlené zkontrolujte (a
prubézné kontrolujte), zda systém dopravuje predmét spravnym smérem.
Pti nakladani vénujte zvlastni pozornost tomu, aby nebyl pfedmét natlacen na prepazku.

- Zapnéte Cerpadlo.

- Zapnéte osvétleni a zkontrolujte, zda jde do systému proud.

- Zdrzujte se v dostate¢né vzdalenosti od vozidla a ovladejte systém pomoci dalkového ovladani CF 8
nebo CF RX.

V ptipadé¢ poruchy elektrického systému lze k zapnuti a vypnuti pouzit standardni ru¢ni rezim ovladani.
Viz strana 20. P¥i pouziti ruéniho ovladani se po skonéeni pouziti vidy presvédcte, zda je piepnuto
zpatky do pivodniho stavu VYPNUTO.
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SCHEMA ELEKTRICKEHO OBVODU E-OVLADANI
P e CF7 remote CF8
h o o | | 4dncomestor STOF‘ J
position | Jpn sntlnnJ L |_4_‘IJ—‘J.
a2 ke nl R " W
Bk 3 Pvich I —
—]_ RD 1+2 BL ] [
gl 2 i T
10 meter
cabled x 0,75 mm Bl
postion | = valve A+B pulse switch
pasition ||=valve & pulse switch
[s7or | ;é\
EIE g ﬂﬁﬁ 4pinconnectar @
power supply
2 x 0,75 mm

plug DEUTSCH 3501 30 o] Plug DEUTSCH
qrey black

[ [

Ive B (G02 lve A [GE02
V: :80,7(5 mrra Vi\r‘: 0,'}5 mm) nr2 WG'; Onr3 AR
LOADING /UNLOADING OHN/OFF oo plug cFa
nr1 BL mr— X
nr3 BR nr2 BK
@ CARGO FLOOR®
TN\ D@
www.cargofloor.ni

S.00a

RIiDICI VENTIL E-OVLADANI

Konektor Deutsch
Cerny GS02
Funkce:
Zapnuto/Vypnuto

Konektor Deutsch
Sedy G02

Funkce:
Vykladani/Nakladani
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SCHEMA HYDRAULICKEHO OBVODU E-OVLADANI

CF100 max. 70 /min
CFS00 max. 110 |/Min | ;—---- 1

CF3LP max. 110 /min i, !

P R max

CARGO FLOOR®

COEVORDEMNHOLLAND TEL +81 (534} 610500 wr-sargolioo nl

@
L »
- ] - N
L l'.
I :
»
| b 1] ) 11 "1
| i r—d -
L] [ I

CF3LP

[ S—

<L

o g—————
—— |
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NALEPKY B-OVLADANI

Tyto §titky, které jsou dodavany se systémy Cargo Floor, musi byt umistény na vozidle v blizkosti

popisovaného ovladani.

TION

QP
RADID CONTROL
SET

21 actarsiowns

CF2? CF4

Ark. e, §103027 Art. e B104070

I ISE -2+v.0c 0 [sToF]
12v.0C

{g= cureo R
——

CF3

CF RX Receiver
Arfar, §104012

T—F

E ]

Optionai: Optioneel: Option:

—

Optional 1

\W CARGO FLOOR’

CF RX Receiver

LED = correct power supply voltage
I LED =receives a radio signal
B LED =relay is activated
Art. nr. 6104012 S.015

www.cargofioor.nf

Ovladaci rukojet,

nakladani/vykladani

Jf

s

0 stor

Ifon |
—
NSO
Artnr.etodor0  CF4
oy

!
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FUNKCE B-OVLADACI SPINACE

PREPINAC CF 3 (NOUZOVE OVLADANI)

Ptepinac CF 3 je trvaly pfepina¢ namontovany na ramu nebo vozidle a ma 2 polohy s nasledujicimi
funkcemi:
e Pos 0 = zastaveni. Po uvolnéni pfepinace se otocny piepinac automaticky vrati
0 I do této polohy.
Pos II = zapnuto. Aktivuje se otocenim oto¢ného prepinace doprava.

 carso oo’

Art nr. 8103027 e cargicer CF 3

Kviili bezpecnosti je tento vypinac pro polohu I vybaven automatickym pérovym vracenim, aby se toto
tlacitko vzdy vracelo zpét do polohy “0”. Je to nezbytné kviili tomu, aby se predeslo konfliktnim
situacim pfi pouziti dalkového ovladani CF 4.

Pod piepinacem CF 3 je namontovan konektor, do kterého lze bez jakychkoli uprav zapojit piepina¢ CF
4 nebo RX RECEIVER.

Normalné by se mél ptepinac CF 3 pouzivat pouze tehdy, pokud je vadny ptepinac CF 4.

Pokud po pocatecnim sestaveni piepina¢ nefunguje, pravdépodobné doslo k zaméné + (hnédy) a -
(modry). Napajeci kabel je osazen blokovaci diodou, kterd zabraniuje opacnému zapojeni + a -.

Do ptepinace CF 3 je umisténa pojistka 2A. Neinstalujte tam nikdy silngj$i pojistku nez 3A. Muize tim
vzniknout poSkozeni elektrické instalace.

PREPINAC CF 4 (HLAVNI OVLADANI)

. Dalkové ovladani CF 4, které se standardn¢ dodava s 10m kabelem, se
W CARGO FLOOR®  pouiva k beznému ovladani systému.

www.cargofioor.ni

Piepina¢ CF 4 ma nasledujici tlacitka:

o _ Cervené tladitko: Tlagitko pro zastaveni. Aktivuje se stisknutim a deaktivuje
otoc¢enim.

Spodni (oto¢ny) prepinac: Tento otocny piepina¢ ma dveé polohy. Aktivaci
[ oN | tohoto ptepinace spustite vykladani (poz. I). Kdyz ptepinac uvolnite, systém
se zastavi.

Nez zapnete novou funkci, je potfeba ukoncit predchozi funkei.

O sTor |

s Piepinac¢ CF 4 je vybaven zastrckou, kterou 1ze zapojit do konektoru

piepinace CF 3 a pevné utahnout.
A" a4 g‘% Chcete-li ji odpojit, musite odSroubovat prstenec a potom vytdhnout zastr¢ku.

Art.nr. 6104010  CF 4 Normalné by tato zastréka méla byt vzdy zapojena do konektoru.
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PRIDAVNA ZARIZENI

Jako ptidavné zatizeni je k dispozici radiove fizené dalkové ovladani.

To obsahuje:

CFRX Receiver (prijimac) se zastrckou, kterou lze zapojit

CARGO Floon - do konektoru piepinace CF 3 a pevné utahnout.

Forol louding: / enleadigirsioc: Chcete-li ji odpojit, musite odSroubovat prstenec a potom

c F Rx Re ce "ve r vytahnout zastréku. Normalné by tato zastrcka méla byt vzdy

LD itk e e zapojena do konektoru.

0 LED = receives a radio signal
B LED = relay is activated
Art. pr. 6104012 so18 www.cargofloor.nl

Dalkové ovlzidz'mi CF TX,
obsahuje tfi tlacitka, kterd funguji nasledujicim zptisobem:

Tlacitko jedna: (na ON PULSE jako impulsni kontakt). Stisknutim tohoto
tlacitka se systém aktivuje, jeho povolenim se systém deaktivuje (nebo

stisknéte tlacitko stop, abyste systém zastavili);

= cRc0 FLOOR . 5 . ) , )
CFTX Tlacitko dvé: (na/ON HOLD jako polohovy kontakt). Stisknutim tohoto
tlacitka se systém aktivuje, opakovanym stisknutim se systém deaktivuje (nebo
5 10 yow AR stisknéte tlacitko stop, abyste systém zastavili);
www.cargafioor.nl

Artnr. 6104013

Tlacitko tri (STOP): timto tlac¢itkem systém zastavite.

014

U poloh ptepinace 0-I (plati pro vSechny piepinace) je (jestlize je spojen v souladu se spravnym
spojovacim postupem) aktivovana nésledujici magneticka civka:

- Poloha I (on), je aktivovan pouze ventil civky A (GS02).
- Poloha 0 (stop) nemuze byt aktivovana zadna civka.

FUNKCE NAKLADANI - VYKLADANI

Rezimy nakladani a vykladani 1ze

vybirat pomoci rukojeti umisténé

pod navésem - viz obrazek. =
Poloha rukojeti také oznacuje, -
jakym smérem bude naklad

posunovan:

0 Rukojet’ je uprostied, podlaha
stoji.

I Rukojet’ ukazuje k zadnim
dvefim. Podlaha se bude
pohybovat smérem pro vykladani.

II Rukojet’ ukazuje k tazné
jednotce. Podlaha se bude
pohybovat smérem pro nakladani.

www.cargofloor.nl ©2006 Cargo Floor B.V. Coevorden, Holland
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SCHEMA ELEKTRICKEHO OBVODU B-OVLADANI
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SCHEMA HYDRAULICKEHO OBVODU B-OVLADANI
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FUNKCE A-OVLADACI SPINACE

Jednotky osazené ovladacimi prvky-A neobsahuji samostatny vypina¢ systému Cargo Floor. Podlaha se
bude posouvat po zapnuti cerpadla nebo nastartovani vozidla. Smér posouvani podlahy zavisi na poloze

ovladaci rukojeti namontované pod navésem.

FUNKCE NAKLADANI - VYKLADANI

Rezimy nakladéani a vykladani Ize
vybirat pomoci rukojeti umisténé
pod navésem - viz obrazek.
Poloha rukojeti také oznacuje,
jakym smérem bude néklad
posunovan:

0 Rukojet’ je uprostied, podlaha
stoji.

I Rukojet’ ukazuje k zadnim
dvefim. Podlaha se bude

pohybovat smérem pro vykladani.

IT Rukojet’ ukazuje k tazné
jednotce. Podlaha se bude

pohybovat smérem pro nakladani.

POZOR! ZAPNUTIM

CERPADLA NEBO NASTARTOVANIM VOZIDLA SE SPUSTi POSUN PODLAHY!

Bezpecnostni
tlakovy ventil

RIiDICI VENTIL A-OVLADANI

Ovladaci rukojet’,
nakladani/vykladani

Ty¢ se zavitem

www.cargofloor.nl
info@cargofloor.nl
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CF100 max. 70 U/min
CF300 mox, 110 I/min
CF3LP max. 110 I/min
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SCHEMA HYDRAULICKEHO OBVODU A-OVLADANI
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Page 17
TECHNICKE UDAJE SYSTEMU CARGO FLOOR
Provoz systému zcela hydraulicky se tfemi dvoj¢innymi valci.
Ovladani systému zcela hydraulické mechanické.
Ovladani provozu pln€ automatické nakladani - zastaveni - vykladani.
CF500 SL({i) | CF500 SL CF100 CF3LP
Power Speed SLL() (nepropustny)
Krok (mm) 200 200 150 150
Vrtani (mm) 100/45 100/45 80/35 125/60
Obsah valce (1) 2.82 2.82 1.36 3.26
Objem oleje na pracovni cyklus (1) 8.46 8.46 4.09 9.77
Max. provozni tlak (bari) 225 225 175 150
Prah ptetlaku ventilti (bart) 225 225 175 150
Kroky za minutu 13 21 17 11
Rychlost v metrech za min. (mtr. / min. 2.6 4,2 2.6 1.7
pii doporucené Cerpaci kapacite)
Doporucena Cerpaci kapacita:
Prttok (Itr./min) 110 180 70 110
Tlak (bar) 250 250 200 175
Maximalni ¢erpaci kapacita
Pritok (Itr./min) 130 200 80 170
Tlak (bar) 250 250 200 175
Rychlost 3,1 4,7 2.9 2,6
Regula¢ni ventily 24 V DC; (volitelné 12 V DC)
Odchylka vykonnosti Plynule proménliva rychlost fizend pomoci prutoku oleje urcovaného
ota¢kami motoru nebo riiznymi pouzitymi erpadly.
Pohon Pomoci odbéru el. energie z vozidla; elektrohydraulicky agregét nebo
agregat s externim spalovacim motorem.
Filtr tlakovy filtr: vysokotlaky, 20 mikrond.
Tlakové potrubi R 20 x 2, priichodka 16 mm

Vratné potrubi
Olej ISO VG 32 b.v.

Biologicky olej

Teplota oleje

R 25x2,5, prachodka 20 mm

Shell Tellus T32 nebo BP HL2-32 nebo ESSO Univis 32 (nebo
ekvivalentni).

Biologické oleje pouzivejte pouze se souhlasem spolecnosti Cargo
Floor

Pro vSechny jednotky jsou vhodné bud’ oleje se syntetickym esterem
(HEES). Doporucujeme nepouZivat jiné typy biologickych oleji.
max. 70 ° C

www.cargofloor.nl
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Podlaha

Hlinikové podlahové profily : - délku ty¢i Ize dohodnout

Slitina vyliski

- tloust’ka podlahy 3, 6, 8, 10, HDI 8/18 mm, HD 8/20 mm, Semi Leak
Proof.

Sitka ty¢i 111,9 mm

Sitka pohyblivé podlahy standardn€ 2355 mm s vnitini Sitkou 2500
mm

vysoce kvalitni hlinikova slitina, svafovatelna, velmi odolna vici
opotiebeni a tahu

Kompozitni podlahové profily: Tyto podlahové varianty jsou k dispozici pouze po konzultaci se

Material

Vedeni

Povrch vedeni

Podlozi

PRIDAVNA ZARIZENI:

spole¢nosti Cargo Floor B.V. vzhledem ke specifické podstaté tohoto
typu aplikace.

vysoce kvalitni plast vyztuzeny vldkny

Hlinikové podlahové profily jsou posouvany plastovym vedenim
odolnym proti opotiebeni (TWISTER) nebo plastovymi vodicimi
vackami.

Celzkovy nosny povrch jednotlivych ¢asti vedeni (TWISTER) je 87
cm”.

Celkovy nosny povrch jednotlivych vodicich bloki plastové vodici
vagky je 60 cm’.

Celkova vodici plocha je dana celkovym poc¢tem vodicich prvkd, ktery
se muze dle pozadavka lisit.

Ocel, hlinik a kompozit. Plastové vodici prvky lze dodat s trubkami
ctvercového prifezu 25x25x2 nebo je mozné namontovat plastové
vodici vacky piimo pod podlahu.

- (i) modul pro pfipojeni k ¢erné skiiiice

- Proménlivy krok od 10 do 200 mm

- Lze pfipojit ke stavajicimu el. rozvodu

- Regula¢ni ventily 12 V nebo 220 V (24 V=standard).

- Ocelové podlahové soucasti, ocelovym plechem potazené podlahové ¢asti.

- Siiku a délku podlahy je mozné dohodnout, 1ze dodat libovolnou pozadovanou §iiku.

- Hlinikové zéslepky pro podlahové profily

- Pro specialni produkty Ize dodat dokonale ploché profily, tloustka podlahy 6, 8 10 mm.

- Ochranny svinovaci kryt.

- Bezdratové dalkové ovladani s funkcemi nakladani a vykladani (€. vyrobku 6104006).

- Systém Cargo Floor lze pouzit s dalSimi systémy pro nakladani a vykladani (naptiklad Joloda,
Rolamat, Transpotec, apod.)

- Stacionarni aplikace ve vsech verzich

- Dodatecné plastové vedeni

- Elektro- nebo elektrohydraulické agregaty.

- Dieselhydraulické agregaty

- Vice piepazek pro neuplné naklady

www.cargofloor.nl
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) TECHNICKE UDAJE CERPADLA
Cerpadlo pouzivané k pohonu systému Cargo Floor musi vyhovovat nasledujicim pozadavkim:
POZOR! Ovérte, kterou jednotku pouzivate!

CF 500 SL(i) Power Speed CF 100 SLL(i) CF3LP

Kapacita ¢erpadla (I/min.) 110 180 70 110
Max. tlak (bart) 250 250 200 175
Olejovy nadrz o obsahu min. 150 1 s nasledujici 920x2 P
vybavou: -
e zpétny filtr (30 mikrond) 300 1
e viko nadrze e
e okénko pro kontrolu hladiny oleje
e vypustny uzavér
* plnici uzaver CF100 max, 70 Umin |1 [[]
CF300 max. 110 [/min
Potrubi musi spliiovat nasledujici pozadavky: CF3LP max. 110 /min  |200bar = 250bar
- tlakové potrubi min. 20 x 2 mm CF100  CF500
- vratné potrubi min. 25 x 2,5 mm [ 175bar
- rychle snimatelna spojka (vhodné pro 110 I/min.). PTO [ max. CRLP

Objem cerpadla urcuje rychlost posunu.
Tlak urcuje silu ptsobici na systém a naklad, ktery lze @:1
pfemistovat.

0 Cmm, )

TEMP
max. 70°C 300 L-30u
7,5 fommm e
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KLAPKA

Aby mohl fidici ventil spravné fungovat, je v kanalu PB fidiciho ventilu
namontovana standardni Skrtici klapka, ktera je uréena pro pritok oleje
od 80 do 110 litrh za minutu. Pfi rozdilnych hodnotach priitoku oleje

miZze byt ovliviiovana funkce fidiciho bloku. Graf pritoku oleje ukazuje, PB
jaké otevieni je zadouci pro urcity priitok oleje. Jeho eventualni uprava 2D
je Jednoduch,a a’provadl Se upravenim priméru 5@101 klapky. 57?‘:
Rozeznatelné nasledky chybného priméru skrtici klapky jsou tyto: Zmn

- prili$ nizky prutok oleje: nezapinat ventil nakladani / vykladéani, podlaha ‘

nepiechazi do polohy nakladani nebo zlstava v poloze nakladani; DIN 906-5. 8-3/8”

- ptilis vysoky priitok oleje: Sum / hluk v systému a zvySeny priib&h teploty. Standard D=06,5 mm

www.cargofloor.nl ©2006 Cargo Floor B.V. Coevorden, Holland
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NOUZOVE OVLADANI

Pti eventualni elektrické poruse je mozno elektricky ventil stale ovladat stisknutim k tomu tcelu —
uréeného — koliku (ruéni ovladani) (viz fotografie).

DAVEJTE POZOR, ABY BYLA OTEVRENA DVIRKA!

Pti pouzivani tohoto ru¢niho ovladani se musite vzdy postarat o to, aby bylo po pouziti opét prepnuto do
piivodniho NEAKTIVOVANEHO stavu.

Aktivace zapnuti pomoci nouzového ovladani:
Stisknéte tlacitko nad civkou GS02 az k zarazce a ponechte ho stisknuté.

Civka GS02
Funkce: zap / vyp

Aktivace nakladani pomoci nouzového ovladani:
Sroub pod vickem GO02 vysroubujte az k zardzce.

Civka G02
Funkce: nakladani/
vykladani

Deaktivace nouzového ovladani:
Uvolnéte tlacitko nad civkou GS02.
Utahnéte Sroub ventilu GO2 aZ po zarazku.

www.cargofloor.nl ©2006 Cargo Floor B.V. Coevorden, Holland
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Page 21

SERIZENI CIRKULACNIHO VENTILU

Systémy Cargo Floor jsou pii dodavce jiz sefizeny a vyzkouSeny. Za urcitych okolnosti (pohyblivy
kombinovany ventil) miize byt tfeba zkontrolovat nastaveni. MlzZete to provést nasledovné:

Pottebné nastroje:
2x kli¢ 17,
olej o vysoké viskozité;
meédéné mazivo;
ocelovy kartac.

Zkontrolujte, zda je draténd ty¢ dobie upevnéna v plunzru piepinaciho ventilu, zdbér presné 12 mm.
Pokud tomu tak neni, zaSroubujte ty¢ se zavitem (1) co nejdale do zdvihatka a zajistéte ji kontramatkou
(2) (klic 17).

Povolte matky 3 a 4 (kli¢ 17) a posuiite je asi o0 3 cm smérem ke spinacimu ventilu. Zapnéte Cerpadlo.
Systém se nyni zastavi v bod¢, kdy ovladaci jazycek jiz nebude fidit spinaci ventil. Vypnéte Cerpadlo.
Zatlacte ty¢ se zavitem 1 dovnitf, az se rozpérny krouzek 2 dotkne spinaciho ventilu.

Utahnéte matky 3 a 4 tak, aby byla pruZina uplné napnutd, a zajistcte je tak, Ze je zaSroubujete proti
sobé. Tento postup zopakujte i na druhé stran¢.

Poznamka: Tyc¢ se zavitem 1 potiete trochou mazadla s médénym praskem.
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POKYNY K UDRZBE

Aby byla zajisténa spolehlivé a dlouhodoba funkce systému Cargo Floor, je tfeba pravidelné provadét
nasledujici kontroly:

Kontrolujte kvalitu oleje. Pravidelné je tieba provadét ¢isténi (kontrola kazdy “ rok).
Kazdy rok vyméite filtr.
Kazdé dva roky vyméiite olej (v ptipadé potieby Castéji).

Kontrolujte hladinu oleje v nadrzi. Mnozstvi oleje by nemélo poklesnout pod 150 litrti, aby nedoslo k
prehtati. Pouzivejte kvalitni hydraulicky olej vyhovujici normé ISO VG 32.

Kontrolujte nasledujici komponenty a v pfipadé potfeby je vyCistéte:

Srouby a matky: Zda jsou utazené. V piipadé potieby je dotdhnéte nebo vyméiite!

Kontrolujte trubky a spoje vSech hydraulickych komponent a v ptipad¢€ potteby je upravte!
Olejovou nadrz.

Kdyz sejmete viko nadrze, mizete odstranit ze dna veskeré zbytky (kondenzaci, necistoty apod.).
Vratny/tlakovy filtr.

Filtry zkontrolujte a v pfipadé¢ potfeby vyméiite. K filtru se dostanete po odstranéni vicka nebo
komory filtru.

Vsechny tyto ¢innosti jsou nezbytné k tomu, abyste zabranili vnitinimu opotfebeni (napt. Cerpadla nebo
valct apod.).

Pro vybér spravného typu odkazujeme na “exploded views” (rozlozené pohledy) na adrese
www.cargofloor.nl/download.

Timto chceme zdaraznit, Ze pomérné nizké ndklady na vyménu znecisténych dilti nebo oleje nevyvazi
naklady a potize, které z toho mohou vyplyvat.

- Cirkulaéni ventil.

Setizeni cirkula¢niho ventilu. Je dulezité, aby byl cirkulacni ventil dobie sefizen a aby k okamziku
sepnuti dochézelo presné dle pozadavki. Viz stranka 21.

Soucasti pravidelné preventivni udrzby je také ¢isténi podlahovych €asti parnim cisticem.
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RESENI POTIZi

Pokud dojde pfi spravném zachéazeni k poruse fungovani systému Cargo Floor, proved'te nasledujici

kontroly:
zavada pricina FeSeni
1. Podlaha se nepohybuje bud’ | Neni k dispozici 1. Nastartujte vozidlo nebo zapnéte
ve sméru nakladani, nebo hydraulicky tlak. cerpadlo.

vykladani.

Zkontrolujte rychle snimatelnou
spojku mezi taznou jednotkou a
navésem. Pokud je to tieba,
zajistéte ji na miste.

vykladani. V hydraulickém
systému je provozni tlak.

2. Podlaha se nepohybuje bud’ |Neni k dispozici el. 1. Zapnéte osvétleni.
ve sméru nakladani, nebo energie. 2. Zapnéte ovladaci skiiiku.
vykladani. V hydraulickém 3. Zméite el. proud ptichazejici do
systému je provozni tlak. ovladaci skiinky.

3. Ovladaci skrinka neni Poruseny kabel, chybné | 1. Najdéte pric¢inu el. zdvady v
napajena. Osvétleni je zapojeni. obvodu mezi ovladaci skfinkou a
zapnuto. osvétlenim névésu.

4. Podlaha se nepohybuje bud’ |Zablokovana rychle 1. Zkontrolujte rychle snimatelnou
ve sméru nakladani, nebo snimatelna spojka - spojku a v ptipadé potireby ji
vykladani. V hydraulickém | pozor také na vratné zprichodnéte.
systému je provozni tlak. Do |vedeni!
ovladaci skrinky jde proud.

4a. Podlaha se nepohybuje bud’ |Hydraulicky olej odchdzi | Zkontrolujte, zda olej odchézi
ve sméru nakladani, nebo bezpecnostnim tlakovym | bezpecnostnim tlakovym ventilem
vykladani. V hydraulickém |ventilem umisténym na | umisténym na taZzné jednotce nebo na
systému je provozni tlak. Do |tazné jednotce nebo na systému. Ventil v tom ptipadé
ovladaci skrinky jde proud. |systému. vydava syCivy zvuk.

4b. Bezpecnostni tlakovy ventil | Systém nedosahl 1. Pokud je osazen vyprazdiiovaci
na tazné jednotce je v pracovniho tlaku. ventil, je ve spravné poloze?
¢innosti. 2. Zméite tlak v Cerpadle a v pripadé

potieby ho setid’te.

4c. Bezpecnostni tlakovy ventil | Zméite tlak v méticim 1. Zkontrolujte nastaveni tyce se
na navésu je v ¢innosti. bodu M1. Tlak ptesahl zavitem.

225 bard. 2. Kapacita systému je nedostacujici
pro piemisténi nakladu.

4d. Kapacita systému je 1. Mraz. 1. Rozmrazte systém.
nedostacujici pro premisténi | 2. Pietizeni. 2. Odstranite ¢ast nakladu.
nakladu. 3. Znecisténa podlaha. 3. Po odstranéni nakladu ocistéte

podlahu.
5. Podlaha se nepohybuje bud’ | Zméite tlak v bodé¢ M1. | 1. Posuiite ty¢ se zavitem dozadu a
ve sméru nakladani, nebo Tlak je mezi 0 az 10 doptedu.

bary.

2. Vteteno GS02 pro zapnuti a
vypnuti nespind.
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zavada pri¢ina reSeni
6. Vieteno GS02 pro zapnuti a Neni k dispozici el. 1. Zkontrolujte napéjeni.
vypnuti proud. 2. Zkontrolujte napéti v solenoidu.
nespina.

7. Vieteno GS02 pro zapnuti a
vypnuti
nespina.

Nefunkéni solenoid.
Pferuseni kabelu

1. Pouzijte nouzové ovladani, viz
ptislusna cast.

2. Pokud neni pouzita funkce
nakladani, zaméiite solenoidy pro
GS02 a GO2 (je tteba prohodit i
zastrcky).

8. Podlaha se pohybuje vidy ve
sméru nakladani, at’ je
zapnuto nakladani ¢i
vykladani.

Nouzové¢ ovladani (G02)
je v poloze nakladani, v
krajni poloze.

Pouzijte bajonetovy spoj ke vraceni
vietene do prostfedni polohy.

9. Podlaha se pohybuje ve sméru
nakladani, kdyzZ je zapnuto
nakladani, ale kdyZ je zapnuto
vykladani, tak se nepohybuje.

Zastrcky jsouu
solenoidl zapojeny
chybng.

Obrat’te zapojeni zastrcek.

10. Podlaha se nepohybuje, kdyZ
je zapnuto nakladani, ale
pohybuje se, kdyZ je zapnuto

vykladani.

Viz bod 6 nebo 7.

Viz bod 6 nebo 7.
1. Zkontrolujte pritok, viz strana 19.

11. KdyzZ je zapnuto vykladani, Kapacita systému je Viz bod 4d.
vSechny tFii podlahové skupiny | nedostacujici pro
se soucasné pohybuji dozadu a | pfemisténi nakladu.
dopredu.

12. KdyzZ je zapnuto vykladani, Kapacita systému je Viz bod 4d.

pohybuji se vSechny tii
podlahové skupiny spravné,
ale jedna skupina se pohybuje
pomaleji neZ zbyvajici dvé
skupiny.

nedostacujici pro
premisténi nakladu.

13. Jiné zavady.

Obrat’te se na dodavatele systému.
Mg¢jte po ruce pro ptipad potieby
Cislo systému.
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ZARUCNI PODMINKY

Zarucni podminky specifikované v posledni verzi Obecnych podminek pro dodavky a platby spolecnosti
Cargo Floor, ulozené pod ¢islem 1436 v registru Registrar of Commerce and Manufacturing (Kamer van
Koophandel en Fabrieken) v Meppelu, plati v nezkracené podobé¢. Tyto podminky jsou k dispozici na
vyzéadani.

Dale je uveden kratky vytah z téchto podminek:
Na veskeré materialy systému Cargo Floor dodané nasi spolecnosti plati zaru¢ni doba 12 mésicii
(pocinaje dnem instalace). V pfipad€ poruchy nebo vyrobni zavady bezplatné¢ dodame nahradni soucésti
za podminek, ze:
- Systém Cargo Floor byl instalovan dle pokyni k instalaci dodavatelem vaSeho navésu.

- Byly dodrZeny naSe pokyny k udrzb¢ a provozu systému.

-V ptipadé poruchy byl informovan dodavatel systému nebo spole¢nost Cargo Floor.

Zaruka nepokrvva nasledujici situace a komponenty:

Zavada na vybaveni, nebo zpisobena vybavenim, které nebylo dodano nasi spole¢nosti.

Zéavada zptisobena pouzitim znecisténého nebo nevhodného oleje.

Zavada zpiisobena pietizenim nebo neuvazenym pouzitim.

Zéavada zptisobend opravou provadénou jinym subjektem.

Filtry a komponenty, které podléhaji opotiebeni.

Zéavady elektrickych soucastek zpiisobené nespravnym zapojenim nebo piivedenim nespravného
napéti.

Zaruka neni platnd, jestlize:

- Systém byl pouzit k tcelu, ktery nebyl doporucen spolec¢nosti Cargo Floor.

Systém Cargo Floor byl nespravné instalovan dodavatelem névésu, takze to negativné ovlivnilo provoz
systému.

Pokud jste presvédceni, ze n€jaka soucast musi byt vymeénéna podle zadru¢nich podminek, musi jakakoli
Zadost o zaruku muzete ohlésit jednoduse internetem pies adresu:
www.cargofloor.nl/download/download ct500sl.html
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TYPY PROFILU
Standardni Bo¢ni
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PRIPEVNENI PODLAHOVYCH PROFILU, TESNENI A ZASLEPEK

52.5

Aluminum block
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